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Driicken Sie die Verkniipfungstaste am Gerat 55ek
lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt und

Urzadzenie wyjdzie z trybu parowania, jesli nie bedzie
dziata¢ w ciggu 3min. Jesli chcesz ponownie przejs¢

Einschalten

loslassen, das Gerét;
uber.
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55 su Fappareil usqu'a ce que le voyant LED Wi Fi
clignote rapidement et se relache, puis I'appareil
passe en mode d'appairage.

Slapa Premere il pulsante di associazione per 5s sul

Stroom op dispositivo fino a quando I'indicatore LED Wi-Fi

Encender lampeggia rapidamente, quindi rilasciare; a questo
dalita di
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Long press the button for 55 on the device until
the Wi-Fi LED indicator quickly flashes and release,
then the device enters the pairing mode.
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk urzadzenia przez 5s,
az wskaznik LED WiFi bedzie ,szybko migal”,
urzadzenie przejdzie wtryb parowania.
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The device will exit the pairing mode if do not operate
within 3mins. If you want to enter the pairing mode
again, Long press the device button for 55 and release.
Long press the device button for 5s again until the
WiFi LED indicator is "flash quickly”.

HaIlin enhetsknappen i 5 sekunder tills WiFi LED-
indikatorn "blinkar snabbt", gar enheten in i
parningslaget.

Houdt u de apparaatknop 5 seconden ingedrukt
totdat de WiFi-LED-indicator "snel knippert”, dan
komt het apparaat in de koppelmodus..

Mantenga presionado el botén de sincronizacion
durante 5 segundos en el dispositivo hasta que el
indicador LED de la red Wi-Fi parpadee rapidamente,
luego el dispositivo ingresa al modo de sincronizacion.

Das Gerat verlasst den Kopplungsmodus, wenn es
nicht innerhalb von 3 Minuten betatigt wird. Wenn
Sie den Kopplungsmodus erneut aufrufen mochten,
Driicken Sie die Geréitetaste 5 Sekunden lang und
lassen Sie sie dann los. Driicken Sie die Gerétetaste
erneut 5 Sekunden lang, bis die WLAN-LED-
Kontrollleuchte"blinkt schnell’

si Iappare\\ niest pas utilisé dans les 3 minutes, le

sera désactivé

do trybu parowania, Naciénij i przytrzymaj przycisk

rzadzenia przez 5 sekund, a nastepnie zwolnij go.
Ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk urzadzenia
raez S sekund, sz wskaznik LED Wikt bedzie szybko

Enheten kommer att avsluta parningslaget om den
inte fungerar pa 3 minuter. Om du vill ga in i
parningslage igen, Tryck lange pa enhetens knapp i
5 sekunder och slapp den.Tryck lange pé enhetens
knapp i 5 sekunder igen tills WiFi LED-indikatorn
“blinkar snabbt".

Het apparaat verlaat de koppelingsmodus als het
niet binnen 3 minuten werkt. Als u de koppelingsmodus
opnieuw wilt openen, Druk lang op de apparaatknop
gedurende 5 seconden enlaat los. Druk opnieuwlang
op de apparaatknop gedurende 5 seconden totdat
de WiFi-LED-indicator "snel knippert".

l dispositivo saldra del modo emparejamiento si no
lo opera en 3 minutos. Si quiere volver a entrar en el
modo de emparejamiento, Mantenga pulsado el botén
del dispositivo durante 5 segundos y suéltelo. Vuelva a
mantener pulsado el boton del dispositivo durante 5
segundos hasta que el indicador LED del Wi-Fi "parpadea
rapidamente”.

Pour revenir au mode d'appariement, Appuyez

Pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5sno dispositivo até que o indicador LED Wi-Fi pisque
e solte rapidamente, e o dispositivo entra no modo
de emparelhamento.

sur la touche de I'appareil pendant
5 secondes et relachez-la. Appuyez longuement
sur la touche de l'appareil pendant 5 secondes &
nouveau jusqu'a ce que le voyant LED WiFi «clignote
rapidement».

BLInonHAliTe AONTOE HAXATAE KHOMKM yCTaHOBKN
CORAUHEHIA Ha YCTPOVICTBE B TeUeHNe 5 CekyHa, Moka
CBETOANOAHbIVA UHANKATOP Wi-Fi HE Ha4HET BLICTPO
MWraTh, 3aTem oTnycTuTe KHOMKy. Mocne 3Toro
YCTPOWCTBO NeEPeXoAMT B PeXiM ycTaHoBKM
coepuHeHus!

Il dispositivo uscira dalla modalita di associazione
se non viene utilizzato entro 3 minuti. Se si desidera

[} saira do modo de emparelnamento
se nao operar dentro deE minutos. Se vocé quiser
entrar no modo de

Add device

Appuyez sur «+» et sélectionnez «Scan» pour ajouter
I'appareil 3 laide du code QR de appareil.

Toccare "+ e selezionare "Scan” per aggiungere il

Gerat hinzufigen

Aggiungere il dispositivo
Dodaj urzadzenie

Lagg till en enhet

il codice QR su di esso.

Dotknij ,+" i wybierz ,Scan”, aby doda¢
urzadzenie poprzez zeskanowanie kod QR na
urzadzeniu.

Tryck pa "+" och valj "Scan* for att lagga till enheten
genom att skanna QR-kod pa enheten.

Tik op "+" en selecteer "Scan” om het apparaat
toe te voegen door de QR-code op het apparaat
te scannen.

Toque "+"y seleccione "Scan’ para anadir el dispositivo
escaneando el c6digo QR en el dispositivo.

Toque em "+" e selecione "Scan” para adicionar o

Pressione longamente o botdo do dispositivo por
5 segundos e solte-o. Pressione longamente o botao
do dispositivo por 5 segundos novamente até que
o indicador LED WIFi "plaque rapidamente-.

ECAM Ha yCTPOVICTBE He GyAeT BLINONHATECA HYKaKInX
OnepaLytli BTedervie 3 MVIHYT, 0HO BLIiALT U3 PeXIMa
conp: . Ans 0 BX0Aa B_pexun

accedere alla modalita di
Premere alungo il pulsante del dispositivo per 5 secondi
e rilasciarlo. Premere di nuovo a lungo il pulsante del
dispositivo per 5 secondi finché l'indicatore LED del
WiFi non "lampeggia rapidamente”
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Tap '+"and select "Scan’ to add the device by
scanning the QR code on the device.

KHOMKY YCTPOVICTBA B TeeHue 5 ¢, ks cBerkooAHbM
MHAMKATOP WiFi He HauHeT "6ICTPO MuraTe".
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Tippen Sie auf ,+* und wahlen Sie ,Scan”, um das
Gerat durch Scannen des QR-Codes auf dem Gerat
hinzuzufigen.
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0 codigo QRno dispositivo

1061 A06ABHTE YCTPORCTE0, HAKMITE <+, BhibepTE
«Scan», 1 OTckaHMpyiiTe QR-KOA Ha YCTpOiCTBE.

User Manual

https://sonoff.tech/usermanuals

HABAHAFAL LS RIFDORABARE.
QRA—FEHZHMBN ITTHA T/ LT L ¥4
BA—Y—ZaTIRALTHRFINES,

Scan the QR code or visit the website to learn about
the detailed user manual and help.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die
Website um auf die detaillierte Bedienungsanleitung
zuzugreifen und hilfe.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter
le guide détaillé et aide.

Escanee el c6digo QR o visite el sitio web para
consultar la gufa del usuario detalladay ayuda

Scaneie 0 codigo QR ou visite 0 nosso website para
consultar detalhadamente o guia do usuario e ajuda.

CkanmpyiiTe 5107 QR-KOA WA NepenanTe Ha Haw
BE6-CaVAT A1 IPOCMOTPE M0APOBHOTO PYKOBOACTED
nonb30BaTENs! 1 NOMOLLM.

FCCcompliance statement

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could avoid
the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

Scansionare il codice QR o visita il sito web per
consultare la guida utente dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwied? strong internetowa,
aby dowiedzie¢ sie wigcej o szczegblowej instrukcji
obstugii pomocy.

This should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator
&your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att Note:
lara dig meri den j br Th thas been tested and found to comply
och hjalp. with the limits for a Class B digital device, pursuant

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer
informatie over de gedetailleerde
gebruikershandleiding en hulp.
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topart 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in
9

accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
thereis no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmfulinterference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna

— Increase the separation between the equipment
and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

For CE Frequency

£U Operating Frequency Range

WiLFi: 802,11 b/g/n20 2412-2472 MHz
802,11 nd0: 2422-2462 MHz

£U Output Power

Wi-Fi: 2.4652008m

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologles Co. Ld. declares
Microis in

Diractve 2014/33/E0 The Al tex o e €0 declarsion of

conformity is available at the following internet address:

https:/sonoff.tech/compliance/

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, G, China
2IP code: 518000 Website: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc
MADE IN CHINA
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I\ warning | EN |

1. This product s not a toy and not intended for use by
children. For adult use only.

2.The appliance is suitable for moderate climates only.
3.The ventilation must not be impaired by covering the
appliance with items such as newspapers, table cloths,
curtains, etc

4.Naked flame sources, such as candles, must not be
placed on the appliance.

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fur den

I\ warnune

geeignet
2.Das Geratist nur fur gemaRigte Klimazonen geeignet.

3. Die Beliftung darf nicht durch Abdecken des Gerats mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen
usw. beeintrachtigt werden.

4.Offene Flammen, wie z. 8. Kerzen, dirfen nicht auf das
Gerat gestellt werden.

I\ averissement | FR |
Ce produit 'est pas un jouet et st pas destiné a étre

UUISE par des entancs hastréservd 3 sage des aduies.

2.1 limats modérés.

I\ varning [ SE_]

1.Denna produkt ar inte en leksak och inte avsedd att
anvandas av barn. Endast for anvandning av vuxna.

2. Apparaten ar endast lamplig for méttliga klimat.

3. Ventilationen fér inte forsamras genom att apparaten
tacks med tidningar, bordsdukar, gardiner etc

4. Kallor med dppen liga, t.ex. stearinljus, far inte
placeras pa apparaten.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego

Micro jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pud nastepujacym

Konserwacja

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czysci) we

wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkt

serwisowe na koszt | w zakresie uzytkownika. W przypadku
raku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych,

cyk\l(zny(h\uh serwisowych winstrukcji obstugi, nalezy

raz na tydzier
stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek

adresem internetowym: https://sonof

I\ warwschuwing

1. Dit product is geen speelgoed en niet bedoeld voor

gebruik door kinderen. Alleen voor gebruik door

volwassenen.

2. Het apparaat s alleen geschikt voor gematigde

kiimaten.

3. Deventilatie mag niet worden belemmerd door het
apparaat af te dekken met voorwerpen zoals kranten,

Eien, gordijnen, enz.

4. Er mogen geen open viammen, zoals kaarsen, op het

apparaat worden geplaatst.

A\ wiso

1. n juguete y n
ot niaes, Solo pa sse e Sauiios

doaser

3. Laventilation ne doit pas étre entravée par
Eatariore de Fapparel ovec des artcles Gt ue des
journaux, des nappes, des rideaux, etc,

4:Les sources de flammes nues, elles que les bougies, ne
doivent pas étre placées sur I'appare

I\ avverTenza

1. Questo prodotto non & un giocattolo e non & destinato
alluso da parte dei bambini. E destinato esclusivamente
all'uso da parte di adulti.
2. 'apparecchio & adatto solo a climi moderati.
3. Laventilazione non deve essere compromessa
coprendo 'apparecchio con oggetti quali giornali,
tovaglie, tende, ecc
Non & consentito collocare sullapparecchio fontidi

fiamma libere, come le candele.

1

2.Elaparato es adecuado s6lo para climas moderados.
3.No se debe impedir a ventilacién cubriendo el aparato
on e\emen( 05 como periodicos, manteles, cortinas, etc.

coloque fuentes de llama desnuda, como velas,
bt

Adres p 54 .66, Bldg A No. 663, Bulong R,
Shenzhen, Guangdong, China
Czestotliwos¢ radiowa:
Wi-Fi: 802.11 b/g/n20 2412-2472 MHz,
802.11 n40: 2422-2462 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:
Wi-Fi 2.4G£20d8m

Ochrona srodowiska

Zutytysprat eletronlcany ozmakowany
zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiorce i recyklingowi w

e punktach, sapewniiac jego
Prawlghows uSwanie, 23poblegast
potencjalnym, negatywnym konsekwenqom
G Srodomiar nasurainggs 4o
ludzkiego. System zbierania zuzy(egosprze(u
Siodnysest L oxalnie abowigsuae
S episar ochrany Srodowloka Sotytzacymi
usuwania odpadéw. Szczegblowe informacje
naten temat mozna uzyska¢ w urzedzie
miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
Rorym praduk 205tat kUpIOY.

Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw.

Nowego Podejscia Uni Europejskiej (UE),

dotyczacych zagadnied awiazanych 2
wem utytkowanis, ochrona

Zdrow ) ochrona srodow

okresiajacych zogrotenia, 'Ktore powinny

pilnie podjac kroki i
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji

wili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwalego uszkodzenia produktu
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z zaniedbania

A OSTRZEZENIE
Ten produkt nie jest zabawka i nie jest przeznaczony do
Y preet el Waeome B WSy R pracs osaSy
7 rzadzente estprzeanaczone wylacanie do uzytkuw
Kiimadie imiarcian
Wentylacja nie mose bytzakm(ona przez praykrycie
ulzqdzemap Zedmiotam takimi jak gazety, obrusy,
zaslony
qdzemu nie wolno umieszczat zrédef otwartego
Sam R dere)
Srodki ostroznosci
—Przed wiaczeniem sprawdz, czy styki urzadzenia sa
cyste
—Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez
nadzoru
5010, 3byw sytuaci waryine) moc szybio

omauy: urzadzenie od rddia zasilan
j urzadzenia na j

temperatury.
—Trzymaj urzadzenie w suchym | wentylowanym miejscu,
2 dala od materiafow tatwopalnych T innych obiektw.
—Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wiaczone.
—Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji ladowania, kabi tp. bez
rekomendacjii atestu producenta.

—Urzadzenie moze byé wyposazone w ogniwa, ktore 53
trudne dougaszenia, wyposaz sie w plachte gaénicza.

20stac wykry
13

inf eo warancji
dostepne 53 na stronle internetowel: sonoft.cech

14

&

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN
-éparation ou le don de votre appareil !

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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